
Hovězí svíčková na smetaně s houskovými knedlíky a brusinkami       
Lendenbraten vom Rindfleisch mit Cremesoße, Semmelknödel und Preiselbeeren
Beef sirloin with cream sauce, bread dumplings and cranberries 
1,3,7,9,10
 
Vepřová panenka, opékaný brambory, grilovaná zelenina, cibulka, pepřová omáčka
Schweinefilet, Bratkartoffeln, gegrillte Gemüse, Zwiebel, Pfeffersauce
Pork tenderloin, roasted potatoes, grilled vegetables, onion, pepper sauce 
7,9
 
Konfitovaná vepřová krkovice, pečená brambora, tvaroh
Konfierter Schweinenacken, Ofenkartoffel, Quark
Confit pork neck, baked potato, curd cheese
7
 
Hovězí tatarský biftek, kapary, šalotka, žloutek, topinka 
Tatar vom Rind, Kapern, Schalotte, Eigelb, Röstbrot
Beef Tartare, capers, shallot, egg yolk, fried bread
1,3,7,10
 
Kuřecí steak, opékaný brambor, hořčicová omáčka, kořenová zelenina, demiglace 
Hühnersteak, Bratkartoffeln, Senfsoße, Wurzelgemüse
Chicken steak, roasted potatoes, mustard sauce, root vegetables
1,3,7,9
 
Smažený kuřecí řízek s bramborovou kaší 
Paniertes Hühnerschnitzel mit Kartoffelbrei
Fried chicken schnitzel with potato puree
1,3,7
 
Plněné bramborové knedlíky uzeným masem, zelí 
Gefüllte Kartoffelknödel mit geräuchertem Fleisch, Sauerkraut
Potato dumplings stuffed with smoked meat, sauerkraut
1,3
 
Špagety aglio olio, česnek, olivový olej, Gran Moravia
Spaghetti aglio e olio, Knoblauch, Olivenöl, Käse Gran Moravia 
Spaghetti aglio olio, garlic, olive oil, Gran Moravia 
1,7
 
Salát Caesar s kuřecím masem, krutony, Gran Moravia
Salat Caesar mit Hühnerfleisch, Croutons, Gran Moravia
Caesar salad with chicken meat, croutons, Gran Moravia cheese
3,7,10
 
Lasagne Bolognese
1,3,7,9

Večeře v rámci polopenze
Abendessen im Rahmen der Halbpension / Dinner as part of the half board

Výběr z hlavních chodů, doplněný o polévku a dezert.
Auswahl an Hauptgerichten mit Suppe und Dessert / Selection of main courses with soup and dessert.

Alergeny na vyžádání u obsluhy.
Allergene auf Anfrage beim Servicepersonal.
Allergens available upon request.


